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čuvan ih npr . u onom: »Tko može 
bolje, rodi lo m u polje!« 

»Književnici n e k a mi ne zamjere 
što s am se usudio kao laik bavit i 
n j ihovim zana tom. J a n i sam knj i 
ževnik i nije mi n a m j e r a to postati , 
ja s am samo čovjek Bukovice i po 
kušao s am svojim r ječn ikom reći 
sadašn j im i b u d u ć i m generac i jama 
kako se n e k a d a živjelo kod nas i po
t aknu t i ih da kao mlađ i i pismenij i 
napisu bolju i kva l i te tn i ju knjigu.« 

Nikola Radić rad io je u »Vjesni
ku« i »Borbi« p a u »Areni« kaže da 
je u p r a v o zahval ju jući tome »naučio 
nešto i o pisanju«. 

Divna Zečević 

Domaći zabavnik pisan prema staroj po
znatoj knjizi Večiti ili stogodišnji kalen
dar, Izdavač i u r edn ik Milan T. Vuković, 
knj ižar i an t ikvar , Beograd 1981, 340 str. 

Domaći zabavnik što ga je »napi 
sao, p r ikup io i obradio Milan T. Vu
ković sa g r u p o m sa radn ika« , p red 
stavl ja modern iz i r an i p r e r a đ e n »Ve
čiti ka l enda r — beogradsk ih knj iža
r a Tome Jovanovića i Laza ra Vujića 
iz t r idese t ih godina ovog veka« ka 
ko stoji u napomen i na poleđini ko
rica ove knjige, a to je i j ed ino mje 
sto gdje se spominje pred ložak Za
bavnika. 

»Taj u n a r o d u toliko popula rn i 
Večiti kalendar mi smo pr i redi l i za 
čoveka današnj ice , dopuni l i ga, po
pravi l i i osavremeni l i i či taocu p ru 
žili j e d n u novu, zabavnu , zaniml j ivu 
i kor i snu knjigu. Veliki odziv či ta
laca ove knjige (za k r a tko v r eme 
doživela je nekol iko izdanja) oba
vezao nas je da ne žal imo t r u d a i 
s reds tava već da svako izdanje p ro 
širujemo, povećavamo i dopunju je -
mo nov im ma te r i j a lom tako da je 
ovaj naš Večiti kalendar danas naša 
najveća, na jpo tpun i ja i najbol ja knj i 
ga ove vrste.« 

Na ko r i cama knj iga je označena 
kao Veliki večiti kalendar. K a r a k t e 
rist ično je za većinu pučkih izdanja 
s dobrom p rođom da nema ju r e d n u 
oznaku izdanja, pa t ek iz r e k l a m n e 

n a p o m e n e saznajemo da je knj iga 
doživjela nekol iko izdanja ; dopuš te 
no je i da se nas lu t i t i raža knj ige : 
»Hil jade i h i l jade do sada p roda t ih 
knjiga pokazuju da smo u t om us 
peli.« To je vid sustežlj ive r e k l a m e 
koja v isokom neodređenošću (hilja
de!) br iše t ragove p r ihoda koji bi 
mogao pr ivući pažn ju poreznika , 
p r e m d a nakon Sadržaja knj ige sli je
di p o d a t a k da je knj iga oslobođena 
poreza na p rome t — Rješenjem Re
publ ičkog sekre ta r i j a t a za k u l t u r u 
SR Srbije, broj 413-254/73-02. od 13. 
m a r t a 1973. godine. Kol iko je bilo 
izdanja od 1973. do 1981. godine 
preds tav l ja pučku kn j iževnu jed
nadžbu usp jeha s dvije nepoznanice . 

U predgovoru Dragim čitaocima! 
najavl juje se raznovrsnos t pr i loga 
koji su r a spoređen i u » ta jans tvena 
poglavlja«, dok se u Važnim napo
menama uz Sanovnik upozorava k a 
ko » t reba imat i n a u m u ovo: Sva 
tumačen ja osim veoma malog broja 
čisto mušk ih ili ženskih snova (pan-
talone, oženiti se, uda t i se i slično) 
odnose se pod jednako i na m u š k e i 
ženske osobe«, samo rad i š tednje 
pros tora sve je p i sano u m u š k o m 
obl iku: »da se izrazimo gramat ičk i , 
t r eba mušk i rod j edn ine pre tvor i t i 
u ženski rod j edn ine , pa će sve biti 
u redu« . 

Sanovnik je osuvremenjen , kako 
to p r i r eđ ivač na javl ju je za cijelu 
knjigu, p a se na p r imje r osim zna
čenja za »bute r« može naći i t u m a 
čenje za »marga r in« uz koji se na 
javl ju je opasnost od pr i j evare , pa se 
m a r g a r i n javl ja kao lažni mas l ac : 
»čuvaj se od p revare« . Značen je sno
va o ženi p r o t u m a č e n o je n izom ne -
gat ivnost i : nesreća, glupost, š teta, 
laž, napas t , r azv ra t an , obeščašćen, 
l jutnja , briga, pol t roni , p r eva ra , ne -
verna , tući »ŽENA — stara: n e 
sreća, ogovaranje , mlada: sreća, ču
vaj se gluposti , gola: š te ta od laži, 
snaći će te napast , razvratna: bićeš 
obeščašćen. otmena: čast, uspeh u 
radu. mnogo žena: l ju tnja , brige, lju
biti ženu: dobi tak, udvarati se ženi: 
pol t roni će te prevar i t i , tući ženu; 
draga ti je never na.« 
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Čast i usp jeh u r a d u obećava se 
samo u slučaju sna o ženi iz viših 
d ruš tven ih k rugova : »o tmena«. Uz 
san : »tući ženu« zan iml j iva je la
t en tna p o r u k a : ako u snu tučeš že
nu, znači da t i je d raga nev j e rna ; 
slijedi p r e m a tome zakl jučak — b u 
dući da ti je d raga nevje rna , nemoj 
je tući u snu nego — na javi . P r e -
ostaje još, u sk ladu s n a p o m e n o m uz 
Sanovnik, da se zamijeni odgovara
jući ženski i mušk i rod j edn ine »pa 
će sve bit i u redu« . 

Ne t r e b a nag lašava t i da su sve do 
danas t a k v a t u m a č e n j a vezana uz 
»ženu« vr lo popu la rna . Uz »žensko 
odelo n a m u š k a r c u « tumačen je j e : 
»šteta, s t id«, dok je uz »panta lone« 
tumačen je neuspored ivo pe r spek t iv 
n i j e : »pan ta lone — obući ih: dožive-
ćeš čast i p r iznanje , svući ih: p r o 
past , gub i tak« , dok je uz sukn ju sa
m o nega t ivno značen je : »sirotinja, 
gubi tak«. Za raz l iku od tumačen ja 
sna o ženi, uz »živinu domaću« zna
čenje je j edno i nepokolebl j ivo: 
»blagos tanje«! 

Modern iz i ran je p o j a m »letnj ikov-
ca« t ako da se u zagradi nalazi su
v r e m e n a r i ječ : v ikendica , a značenje 
sna o vikendici p r o t u m a č e n o je 
»znans tveno« : »bolesnik će ozdravi 
ti«. Zan iml j iva je i t r a jna l ini ja ot
pora p r e m a k a r n e v a l u i m a s k a m a 
u p u č k i m izdanj ima, sanja t i »bal 
pod m a s k a m a « znači : »tvoj ugled je 
u opasnost i«, a k a r n e v a l : » tuga i 
sumnjičenje«. U p u č k i m knj iževnim 
teks tov ima s tar i jeg pos tan ja uz k a r 
neva l i maske poziva se najčešće na 
oprez i p r ip ravnos t od mora lne i 
ma te r i j a lne štete. 

Domaći zabavnik zadržao je po u -
zoru na godišnje i s togodišnje ka l en 
da re r u b r i k u p re tkaz ivan ja v r emena , 
vrs tu meteorološkog horoskopa koji 
pror iče v r i j eme ne samo za t ekuću 
godinu nego i za sto godina u n a p r i 
jed. Uz p re tkaz ivan je v r e m e n a p r o 
r iču se i događaji u is tom stogodiš
n j em rasponu. I ako je p r i ređ ivač s 
g r u p o m su radn ika obećao »moder 
n iz i ran« vječiti ka lendar , očito je 
mnogo toga ostalo n e t a k n u t o pa je 
uočl j iva »starost« uzo rka : »Pojavi -
ćedu se mnogi razbojnici i biće m a 
lo blagočast i ja m e đ u hr i s t i j an ima« 

(str. 259); » Z n a t n i m l jud ima p r ed 
stoje smrt i , b l u d n i c a m a škodlj ive 
bolesti , a poš ten im ž e n a m a vel iko 
blagopoluči je« (str. 256). 

Domaći zabavnik pokazuje da n e 
m a gotovo ničega što se n e bi m o 
glo pro tumači t i , sve po jave i s tvar i 
imaju još j edno skr iveno značenje 
i poruku , pa su ponuđen i r aznovrsn i 
putovi dešifr i ranja sk r iven ih zna 
čenja : g ledanje u solju, ka r te , dlan, 
plećku, kobilicu, s lezenu, grah , svi
jeće, a rapsk i krug , brojeve , d a n e u 
t jednu, bi l jke, oblake, životinje, p la 
ne t e i snove ; p o n u đ e n j e i »Trepe t -
n ik — tumačen je t r epe tan ja , p o d r h 
t avan ja i po ig ravan ja pojedinih delo-
va čovečjeg t e l a « : » P u p a k ako ti 
zaigra, čest ćeš poluči t i i od polze 
će ti bit i« (str. 306). 

Domaći zabavnik ili Veliki večiti 
kalendar je zborn ik pučk ih knj ižev
nih v r s ta i vodič u sferu pučkog 
doživl javanja i objašnjenja svi je ta i 
čovjeka u svijetu. Uspjeh knj ige u -
pućuje na postojani in teres č i ta lač
ke pub l ike za ovu v r s tu št iva. 

Divna Zečević 

Đurđica Petrović, Mirjana Prošić-Đvor-
nić, Narodna umetnost, I zdavački zavod 
Jugoslavi ja , Beograd 1983. i dr., 132 str. 

Posve op ravdano naš la se u c iklu
su knj iga Umjetnost na tlu Jugosla
vije kao zasebna t e m a t s k a cjel ina i 
n a r o d n a umje tnos t . Cjel ina n e bi b i 
la zaokružena bez tog bazičnog seg
m e n t a k u l t u r e i umje tnos t i n a t lu 
Jugoslavi je , segmenta iz kojega su 
u kra jnjoj liniji n iknu l i oni biseri 
baš t ine obrađen i u po jed in im m o n o 
grafsk im c je l inama ove s p o m e n u t e 
seri je knjiga, ko j ima je cilj da na 
re la t ivno p o p u l a r a n nač in »široj ku l 
tu rno j javnost i izlože tu raskošnu 
p a n o r a m u vekova« . N e m a s u m n j e da 
je to vr lo znača jan izdavački pot 
hva t i r i j e tka pr i l ika da sag ledamo 
svoje jugos lavenske ident i te te u svim 
n j ihovim k u l t u r n i m i umje tn i čk im 
boga t s tv ima i l jepoti . P o opremi , 
graf ičkom obl ikovanju, a t r a k t i v n i m 
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